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Asombra comprobar que son
muy pocas las obras humoristi-
cas que el cine ha dado al mun-

do.

Si se piensa en lo propicio que
es el arte de la pantalla para ¢l
humor, el asombro es atin ma-

T

VOr.

Alguien, dudando de lo  que
decimos, acaso recuerde a Char-
lot v a Max Linder. El recuer-
do no estard fuera de lugar, pe-
ro no-confradice ni un dpice la
alirmacion subscrita, Charlot v
Max Linder son humoristas por
si, con independencia de las
obras que interpretan. Mds bien,
las obras que iterpretan, en
general, malogran sus cualida-
des para el humor,

En verdad, apenas si hay una
obra humoristica del arte de la
pantalla. Lo que se suele Hamar
comico en el arte mudo es muy
inferior, hasta como cémico, v
lo humoristico es lo cémico ele-
vado a rango extraordinario.

Si las obras que interpretan
Charlot y Max Linder, por no
citar nada mds que a estos dos
actores humoristicos, fuesen in-
terpretadas  por cualquier otro
artista, perderian todo su inte-
rés actual, Es esta la prueba fe-
haciente de que no son obras
humoristicas ; de que el humor
solo existe en sus intérpretes.

Una pelicula humoristica, va
lo sabemos, es cosa muy dificil.
Pero para el cine, toda dificul-
tad, en nuestro tiempo, debe pa-
recer cosa baladi. Siendo tan ex-
traordinarios medios  con
(que cuenta, de toda clase v na-
turaleza, la wictoria no seria na-
da mds que cuestion de constan-
cia, de estudio, de observacion,

los

ILUSTRADA

UN POCO DE CRITICA

HTUMORISMO

de certera mirada a lo que la
vida tiene de esencia humoristi-
ca, fdeil de advertir por toda per-
sona aficionada a estudiar a los
“hombres.

Una buena pelicula humoris-
tica podria ser interpretada por
cualquier actor sensato v estu-
dioso. Claro es que si se encar-
gaba de su interpretacion un as
del humor, la obra resultaria
mucho mejor. Ahora, el humor
solo existe ‘en  éstos, nunca en
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Norma Talmadge
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las obras, v eso es un mal. Una
cosa el” humor del actor ¥
otra el humor que pueda haber
en la pelicula. Unidos los dos, el
cine inmortales.
Solo el de los actores, como ac-
tualmente, crea obras de éxito
fugaz v pasajero. Con obras bue-
nas, aun interpretadas por acto-
res - menos grandes, el arte de la
pantalla lograria, no
inmortales, si, por lo menes, de
recuerdo grato, v por lo tanto
honroso para el arte mudo.

Que abunden tanto las pelicu-
las sobre temas mediocres ¢s un
perjuicio para ¢l porvenir del ci-

o5y

crearia obras

51

~una cosa elevadisima. En el fon-

obras

ne. Solo tendria disculpa esta
exagerada produccidn, si de vez
en vez se hicieran algunas obras
de tema perenne v elevado, en
cuya clasificacidn de
modo el aspecto del
humor. Se hacen, no ‘es posible
negarlo, aungue no con mucha
frecuencia, obras elevadas. Pe-
ro- humoristicds, no recordamos
ni una sola que valga la pena de
ser sefalada como obra maes-
P

enfraria
senalado

El humor, sin embargo, cuan-
do es estudiado hondamente, es

A R R TR

do, no hay gran acto de un hom-
bre que no tenga su aspecto hu-
moristico. Si se piensa en esto,

en seguida se notard la falta de
peliculas que registren esa cara
de la vida.

Si los productores de peliculas

empiezan algin dia a preocupat-

se seriamente de crear obras de

arte v solo de arte, entonces se

verd que no es posible, para ello,
humor..- Uno

prescindir del de

los capitulos mads importantes de

toda estética es el del humor.

Cuando se abandonen los fi-
ciles derroteros del melodrama

absurdo v de lo comico inferior ;

cuando se hagan, para la pan-
talla, comedias delicadas v nada
mas, dramas

falsos, tragedias
ramplonas, junto a tales buenas

verdaderos y 1o

reales v no

pruebas de arte surgird, con fre-

cuencia, una obra humoristica,

que es, respecto a lo cédmico ma-

lo, lo que el drama al melodra-

ma, lo que la tragedia al folle-
tin, lo. que la comedia al vode-
vil.

Una pelicula humoristica hien

realizada en Ja pantalla seria uno
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de los mds preclaros triunfos del
cine. Y si se lograra hacerla con
independencia de todo lo humo-
ristico conocido, va de la nove-
la, ya del teatro, constituirfa, al
mismo tiempo, un regalo de ar-
te nuevo, tan dificil que es,
arte, hacer cosas nuevas.

Para el cine no serfa
Sus progresos técnicos estdn
ahi, inéditos atn en este aspec-
to. Un amplio campo de origina-
lidad tiene ante si. Es dolorose
que aun no haya sabido entrar
en €l. La cosecha de triunfos que
podria recoger, espera, ya casi
madura. :

en

dificil.

LG TR

¢Dénde estd el productor de

peliculas ‘que se atreva a entrar,
decidido, en la fuente del humo-
rismo para llevar a la pantalla ¢l
caudal de belleza que de ella ma-
IoRe. :

El humerismo . merece
aparezca ese hombre.
riqueza enorme

que
Posee una
de sugestiones

con las que crear obras maestras .

para la pantalla; obras origina-
les,~obras bellas, obras que ele-
varfan al cine a un rango artisti-
co imponderable.

Apartar la cédmico inferior pa=
ra_dedicar su“espacio al humo-
rismo, serfa un gesto magnifico
que el publico pagarfa después
con aplausos fervorosos,

Cuentos de “Cine Dbpular"

Henry habfa levantado cabiz-
bajo y pensativo la cabeza. Los
recuerdos del pasado volvian de
nuevo a inquictarle. Tenia frio,
mucho frio. La estufa casi apa-
gada de la pequefia ‘estancia, es-
parcia ain . una temperatura
agradable, y, sin embargo, &l
tenia frio, mucho frio.

Fuera la estancia, el incesante
mugir del viento hacia crujir las
ramas secas de los drboles; la
lluvia fria y penetrante salpica-
ba el polvo fino de la calle que
Poco a poco.se iba convirtiendo
en barro,

Henry = se levantd brusca-
mente de su silla ; parecia como
si hubiese tomado una suprema
resolucién, Frente a un espejo
arreglése un poco la corbata y
el vestido lleno aun de
chas obscuras.

=\ través del ancho eristal cre-
y& divisar la silueta alta v del-
gada de «éln, el otro wély que
(Ii_'r-;({{: su nifiez habia conocido.
Sus  manos crisparon; los
ojos, de suyo siempre frios ¥ se-
renos, tomaron un color rojizo
¥ siniestro; su rostro volvidse
palido, de una palidez mortal,
sin_embargo... no tardéd en vol-
ver a su estado normal,

man-

se

A

[ERA Ml HERMANO!

Miré el reloj, eran las nueve
de .Ia noche; aun tenia media
hora de tiempo. Enfunddse den-
tro de un amplio gab4n v salié
decidido - hacia la calle obscura
y desierta. :

Mientras iba andando
muraba lentamente :

—SH, si; esta noche lo sabré,
si es vivo... si estd muerto... \ e-
remos, veremos.

Por fin llegd al sitio deseado.
Habia andado dos kildmetros
escasamente.
 Detrds de ¢l dejaba  Santa
B;irbam,_ v frente por frente, si-
guiendo._ siempre el mismo ca-
mino, se divisaba Los Angeles.

mur-

Estaba, pues, a la mitad del
camino.
Raro  contraste que a veces

nos depara la. Providencia.
Cuando ¢l llegd a Los Ange-
les era un pobre, era un vaga-
bundo. Pero a poco fué subien-
do en condicidn social después
de correr toda la California de
un lado para otro. Sin embargo
estaba eserito: su fortuna v su
nombre habia de ganarlo en
aquel rincén de California que
tiene por nombre Hollywood.
Ahora se encontraba en la mi-
tad de su camino. No era rico,
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tampoco  era pobre; sy
nombre era medianamente coti-
zado ; menos lo ‘era antes cuan.
do ﬂ._ldlt‘ le conocfa ; y todo, to-
do lo habia ganado entre aque-
llas dos pequenas ciudades que
ahora recorria. Raro contraste :
estaba en la mitad del camino...

Lejos, muy lejos, sonaron dos
campanadas ; eran las nueve ¥
media. o :

Recostése junto a un drbol del
*amino y. esperd.

Habian transcurrido cinco mi-
nutos escasos, cuando alld en la
lejania divisdse la silueta de una
mujer. Andaba aceleradamente

Henry Irguléusc I‘«LI)I(]"II‘]][’I]U
a tiempo que salfa al encuentro
de la bella desconocida.

—Buenas noches, Marta.

—Buenas, muy buma% Hen-
ry—dijo quedamente \I.nL.l.

Y luego, como si tuviese algo
de mucha lmpmmncm que de-

BEELR R R R RN

cirle, exclamé: -
—cTe acuerdas, Henry, de 2
«€l»?  Pues bien: después de =

aquella lucha de la que salisteis
heridos los dos, tt pudiste esca-
par, pero él, muy mal herido,
quedd junto a unos zarzales sin
conocimiento. Te cité aqui para
decirte lo que habia pasado des-
pués. Mas no temas ; a estas ho-
ras seguramente debe estar re-
cluido tras de unas rejas de hie-
rro. Era un asesino.

~— Un asesino?

—Si;si, ‘un asesino... Kl
queria, tu también ; abusd de ti.
Teniais que interpretar una lu-
cha en aquella escena ; la tarde
anterior nos habfa \mto y juro
que se vengaria. Yo, a él no le
queria ; tenia celos, y cuando
empezasteis la , simulada  lucha
ante el objetivo, el instinto de
venganza se apoderd de él. Lo
demds, va lo sabes,

Henry permanecié  silencioso
un_momento y cuando al fin le-
vantd la cabeza, dos qumm
SUrcaron por sus palidas meji-
llas.

—<¢Por qué [lloras?—inquirié
Marta. — ; Acaso a mi lado 1o
eres feliz?

—S{, sf, lo soy, Marta, pero
«ély, 1 él era mi hermano !
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Luis Villanueva

. I“\llll\ AT




T

-

)
S

le-

A

ALLLR AR R AR IRRER LY

;.l\\\\““l i

=

HII[HiIIIII|Il|IIIlIHHHH[[IIIIIIEIIIII!I1I1I1!!'|Illii|

Desfile maravilloso de hermosas
mujeres; escenas de Injo ; tra-
ma en que una interesante no-

vela desarrolla sus sncesos qile

nos demuestra como es cier-
to que el matrimonio efectua-
do bajo la impresién del mo-
mento Mo es nunca union per-
fecta de almas ni emporio de
felicidad completa.

Cada vez que se sabe que Ce-
cil B. de Mille hace una nueva
pelicula, esperamos, desde lue-
go, algo grato y maravilloso,
pero, hacia ya algun tiempo que
no se nos brindaba nada tan en-
cantador y atractivo como La
noche del sabado, porque ésta
es' una de las producciones en
que vemos la eterna lucha de la
posicién social con el amor que
se alberga en los corazones ¥
como es cierto que no '-;i('mprt':
se puede ung.llevar de la impre-
sién del momento y casarse con
un hombre que hemos conocido
en un medio determinado para
querer de pronto transplantarlo
a otro medio ambiente y creer
que por el mero hecho de que le
amamos ¢se hombre cambiard
de la noche a la mafnana.

En este drama, la protagonis-

, que es una refinada mucha-
cha hija de padres riquisimos v
educada en el mayor refinamien-
to, se enamora de la arrogancia
v la cortesia de su «chauffeurs,
pero, :como pudo creer ella que
aquella respetuosa actitud de su
sirviente, que en silencio la ado-
raba, podria ser igual en la con-
fianza de la wvida conyugal?
¢ Qué enganosa quimera la levé
a creer que podria ella confor-
marse a vivir en el horrible me-
dio’ ambiente en que él tendria
que mantenerla? ¢Como pudo
sofiar en que los detalles que da
la buena cuna y el hogar de su
medio podrian jamds substituir-
se por la byrda sencillez de un

hombre que la trataria en la in
timidad como si ella fuera igual-
mente vulgar que €17

No lo sabemos ; pero, el amor,
duefio integro del mundo ente-

Lanc I(i ¥

ro, ciega 1'1 mtchlrt ncia mas pw

.(.]drd v hace ‘confundir el sentir

del momento con el duradero
afecto de la igualdad de ideales
¥ de medio, y asi, Leatrice Joy
en su papel de la hija adoptiva
de un acaudalado magnate, lloré
arrepentida cuando el destino la
llevid a ser esclava de su «chauf-
feurn, v fueron horribles sus de-
cepciones y hondas sus penas.
Entre tanto, su prometido, el

“joven refinade que estaba dcos-

tumbrado al mullido divdn en
que ella, perfumada y gentil le
esperaba, se sintié atraido ca-

‘sualmente por la viva belleza de

una vecinita, hija de una pobre
mujer lavandera, vy aunque él la
adoraba y queria a toda costa
hacerla aparecer éncantadora a
los ojos de su familia, no era po-
siblé mixtificar los hechos hasta
el extremo de que pudiera por-
tarse - debidamente "en sociedad
una mujercita que jamds se ha-
bia visto en un salén.

Lo que hace que esta pelicula
revista interés singular, es el he-
cho de lo perfectamente verosi-
mil que resulta el engranaje de
esta trama, porque, resultd que
en un momento de peligro, el
«chauffeur» de la rica heredera
aparecid a los ojos de ésta como
un verdadero héroe, y de hecho
le salvé la vida, y luego, esa ad-
I“Il"{l 1[}]1 e el pt‘l]‘n{]' €I 51 -arro-
en su viril fortaleza y

¢ roalesis,
¢ o pelo o pello y
mara la ram ain
trrifar el colis e
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en la sencillez de su amor

calla-
do, llevé a la muchacha a la errd-
nea conclusién de que ella le
amaba. Es claro que si no hu-
biera sido por las circunstancias
que rodearon-el hecho nadie con-
cebiria que una mujer pudiera
enamorarse de su  «chauffeur»
despues de estar comprometida
a casarse .con un joven eclegante
de su misma esfera social, pero,

como sucedieron las cosas de un

modo tan ldgico, justo es decir
que pzll‘ecfa' p{‘.["rﬁ‘.l?[ﬂll']i'_’]'lt(_’. Ne=
tural que asi ocurriera.

El momento culminante en que’

manejando ella misma el volan-
te, se mete a pasar un puente y
en eso silba la locomotora y se
encuentran ellos con el tren casi
encima, y el «chauffeur», sin un
momento de vacilacién, la toma
en su brazos, se cuelga del puen-
te para abajo, sosteniéndola por
la cintura, y alli se sostiene has-

ta que todo el ferrocarril trepi-

dante pasa por sus atormentadas

sabezas, es lo que motiva que la
muchacha, acostumbrada sola-
mente a ver en los hombres de
su clase bailarines frivolos que
jamds hacian nada efectivo, se
sienta entusiasmada ante la va-

‘lerosa actitud de su sirviente.

Pero, antes de que suceda to-
do eso, va hemos visto, las esce-
nas de'las grandes recepciones
en la'casa de la muchacha. Esos
derroches de lujo y encantos que
solamente Cecil B. de Mille sa-
be presentar de un modo satis-
factorio para los que estamos
acostumbrados a sus métodos de
fascinacion, y va hemos visto
cuanta mujer linda ha sabido
reunir para sus cuadros va fa-
mosos.

Cuantas de nuestras
llas que tengan suefios de amo-
res imposibles con caballeros que
no les igualen en posicion social,
deben volver los ojos hacia Lea-
trice Joy en su nuevo drama sen-
sacional La noche del sabado, y
decirnos si no es cierto que se
sienten arrepentidas de cometer
la equivocacion de que ella fué

lectorci-

victima.

T
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ELOGIOS

De Grace Darmond y de @olleen Moore

Hacemos el elogio de estas dos
artistas junto, porque les acaba-
mos de ver la interpretacion de
una comedia en la cual el traba-
jo de ambas tiene completo luci-
miento.

Representando cada una  de
ellas papel distinto, contrapues-
te al de la otra, han creado las
dos una obra de arte interpreti-
tivo.

Quizd en ninguna otra - oca-
sién haya sido tan fdcil advertir
la alta categorfa de artistas que
poseen estas dos muchachas. Por
eso no sabemos® separarlas hoy
para el elogio.

En :Por qué cambiar de ma-
rido?, titulo de la bonita come-
dia a que venimos haciendo
mencion, tanto Grace Darmond

Una escena de “; Por
qué cambiar
de marido?”

en su papel de mujer desenvuel-
ta, amiga de fiestas, conocedora
de la psicologia de los hombres,
como Colleen Moore en el suyo
de mujer casera, humilde, inge-
nua y enamorada, han llegado a
una  perfeccién  merecedora  de
aplauso. Resalta mds eésta per-
feccion del trabajo de ambas ar-
tistas, cuando se piensa en lo di-
ficil que es matizar acabadamen-
te esos dos extremos de la psi-
cologia femenina, tanto mds di-
ficiles aqui cuanto que estd en
contraste el uno con el otro y
frente a frente.

El espectador atento se sor-
prende a cada momento de la
gracia de ambas artistas, natu-
ral por completo, para irnos
dando la impresién total del pa-

pel que se les ha encomendado.

Grace Darmond, habiendo sa-
lido airosa de un papel de mujer
desenvuelta como el que inter-
preta en ¢Por qué cambiar de
marido?, puede aspirar a todo
género. de interpretaciones del
arte mudo. No malogrard nun-
ca ningun papel, por importan-
te que sea. Posee capacidad ar-
tistica para obras del mds alto
empeno.

Igualmente puede decirse de
Colleen Moore. La artista que ha
sabido, en una obra como ésta,
dar de modo tan delicado la in-
terpretacién perfecta de una mu-
jer de su casa, hacendosa, inge-
nua y callada, puede estar segu-
ra-de salir victoriosa en toda cla-
se de interpretaciones, por ar-
duas y diversas que ellas sean.
Sus cualidades artisticas tienen
rango para ennoblecer en la pan-
talla cualquier cualidad femeni-
na. :

Por la gracia v la belleza de
su arte, por la certera observa-
cion de lo que tenfan que inter-
pretar en ¢ Por qué cambiar de
marido? (1), Grace Darmond y
Colleen Moore merecen un elo-
gio sin reservas de ninguna cla-
se.

(1) El argumento de esta di-
vertida comedia lo publica esta
semana Novela Popular Cinema-
togrifica.

-
Doce compaiiias
Se reanudaron. con toda  acti-
vidad los trabajos de impresién
de peliculas en el estudio de la

««Paramount», en Hollywood (Ca-

liforna), con la pelicula Triunfo,
bajo la direccién de Cecil B. de
Mille,. v, casi simultdneamente,
en el estudio de Long Island
(Nueva York), con el resultado
de que en la actualidad son doce
las compailas que trabajan en
ambos estudios, segtin anuncid
recientemente Mr, Jesse L. Las-
ky, primer vicepresidente v di-
rector general de produccidén de
la empresa «Famous Players-
Lasky Corporationy.

il =
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Como uunsarvu mi perfecto estado fisico
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11 Lasky se-expresd en los
términos mds optimistas acerca
del futuro de la industria cinema-
[(J;_{]‘;if}m(:i,_ enlo que a la «Para-
mount» se refiere, optimismo
debido en gran parte a los ex-
celenfés resultados obtenidos
con el paro tempdral en los es-
tudios de la empresa. Mr.
ky enumerd las ventajas que el
pacto habia reportado a la em-
presa «Paramount» en’ lo patti-
cular y a la industria cinemato-
grdfica en general, v en seguida
hizo una exposicion detallada
de los planes que la empresa se
proponia desarrollar en lo fu-
turo.

«BDe hoy en adelante—decla-
ro Mr. Lasky—los directores de
los estudios gozarin de mayor
poder que anteriormente. En 1o
futuro no se dard comienzoa la

1

impresidn de una pelicula has-

ta que se hayan estudiado todos
los detalles. Durante ¢l corto
tiempo que estuvieron cerrados
los estudios, nuestros directo-
res v argumentistas analizaron
cuidadosamente  los manuscri-
tos  de futuras producciones,
con el fin de eliminar todo ges-
to innecesario. Se han escogido
los repartos con el mayor cui-
dado, v en peliculas sucesivas
los directores  dispondrdn  de
mayor tiempo para la seleccion
del material y la impresion de
la pelicula,

»Es digno de mencionarse ¢l
hecho de que los directores, sin
ninguna excepeion, han presta-
do la cooperacion mds entusias-
ta a nuestro: provecto, lo  cual
es, indudablemente, un augurio
de superioridad y excelencia en
producciones futuras.»

T e e

Anna Q. Nilsson serd protago-
nista de «La nurer de Holly-
‘wood», de Sam Rork

Anna Q. Nilson vuelve a tra-
bajar con la «First National» v
hard el papel de protagonista
en la cinta La mujer de Holly-
wood, produccién de Sam Rork,
quien ha contratado un cuadro
de artistas todos de primera fi-
la para que trabajen con la Nils-
son.

S T A L N s e
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Por Jacqueline Logan, bella y

eniinente actriz de la marca

« Paramount,

La primera vez que jugué n
partido formal de «golfy lo hice

poniendo en el juego todos mis

Resultado de es-
‘sigulente no

cinco sentidos.
to fué que al dia
habia un solo musculo del cner-
po que no me doliese. Jamas ha-
bria creido que la falta de ejetei-
cio atrofiase los musculos de una
manera tan notable, como lo de-
mostraba el estado l’lm{ ntable en
que encontraba al dia si-
guiente de haber hecho un par
de horas de ejercicio. Desde
aquel dia he practicado el depor-
te del «goll» casi cotidianamen-
te y no titubeo en recomendarfo
o todas las personas de hidbitos
sedentarios que deseen mante-
estado fisico.

drel

ne

Nerseé en [J(‘]']—("(.'in

Ademds del  ejercicio

GNP Dt

agolfy, practico otro que resul-
tal ficil ¥ menos costoso,
piies cualguiera puede practicar-
lo en su propio hogar.

Antes de ingresdr en el cine-
ma fui baikirina y precisamente
fué practicando este arte que co-
valor del juego infantil
de saltar la cuerda. Este es un

cicio que practico todas las
mananas, llueva o nieve, cosa
puede hacerse con  los
ejercicios v deportes al aire li-
bre, v el cual quiero recomendar
4 mis amigos lectores como un
medio eficaz para mantenerse en
perfecta estado fisico.

1S

noci el

que 1o
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No deje de leer nuestras infor-
maciones de Paris y New York

Harhert Rawlinson protago-
nista de la pelicula “El
vencedor’
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Desde |a cludad de los rascacielos

W — W W W W W L W W

Gontratas. - Nuevas peliculas. - Noficias de artistas famosos  *

La produccion de «Cristina, la
de dvido corazony, comienza
con un gran baile de mais-
caras.

Un brillantisimo baile de m#ds-
caras en los talleres de Thomas
H. Ince fué el principio de los
trabajos de produeccidn de la pe-
Cristina, la de davido
Kathleen

Ci=
sz obra NoD-
rris, que se estd produciendo ba-

Ar-

licula
o, de
jo la direccidn de George
chainbaud.

Se  tuvo
dado en arreg

LTTHITTHIY

1

L-'-ﬂ]‘;mrdin;u‘i() cli-
i el vestuario de
los centenares le- parejas que. to-
el baile. Nuneca se
los talléres cine-
tanta
riqueza de trajes.
Con una sola
dos los trajes fueron creados es-
para quiénes ha-
usarlos. Cada uno de
ideado v hecho para
acuerdo con vl

LT

man parte en

habia visto en
matogrificos variedad” v

excepcion,  to-
pecialmente
bian de
ellos fué
que estuviese de
tipo del actor o actriz_que lo
iba a lueir en el haile.

La tnica excepcidon a que se
ha hecho referencia antes, fué
el traje de Ian Keith, el actor
de los teatros de Broadway, que
fué contratado para hacer el
papel . principal =~ masculino
Cristina, la de avido coras
Gracias a una concesidén espe-
cial de John Barrymorte, Keith
aparece en el baile vistiendo el
traje que Barrymore vistid en
la cinta ElI hermoso Bruniel.
Como los dos actores sbn tan
parecidos’ de cata y estatura,
Keith bien podia haber sido to-
mado por Barrymore. Sin duda
cuando el ptblico vea esta peli-
cula, no dejard de notar la se-
mejanza.

Florence Vidor, que hace el
papel de protagonista, pre-
senta en- el baile con un sober-
bio traje espafol, mantilla
de finisimo encaje blanco, v

€1
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Walter Hiers, el actor comico,
viste con toda propiedad un tra-
je de bufén de la época de En-
rique , VITL

Esta ya trabajandose en la cinta

«Doctor 'Nvey».

Han comenzado ya los traba-
jos para la produccidn de la pe-
licuta Doctor Nve, que Thomas
H. estd haciendo’ para la
«FFirst National», con Percy
Marmont y Doris Kenyvon ha-
ciendo: los papeles de protago-
nistas, bajo la direccion de Lam-
bert Hillyer.

La veérsion' cinematografica de
la gran novela de Joseph G.
Lincoln es obra de C. Gardner
Sullivan.

Ince

Cuadro completo de artistas. pa-
ra «La mina de puerta de hie-
rroy», de la novela de Harold
Bell Wright
Sol con
sSe

Lesser anuncia que,
excepcion de un solo papel,
ha logrado ya reunir el cuadro
de ‘artistas que trabajardn en la
pelicula ' La wmina de puerta de
liierro. f ;

.Son de primera magnitud to-
dos los artistas que representa-
rdan los personajes de la famosa
novela corta de  Harold Bell
Wright, de la cual estd tomada
la version cinematogrdfica.

Todos Jos artistas estdn ata-
readisimos haciendo sus equipa-
jes para la prolongada perma-
nencia que tendrdn . que’ hacer
en el lugar donde ocurre la ac-
cion. _

Se-hard Ia pelicula en-el sitio
mismo en que la accién se su-
pone que ocurre en la novela :
en un lugar de Arizona, cerca de
la ciudad de Tussen, en la Ca-
nada del Oro, conforme
a las levendas de los indios,
nas hay que nunca fueron cono-

donde,
mi-
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cidas por los hombrés blancos,
v una de ellas, la «Mina de puer-
ta de hierro», dicese que encie-
rra fabulosas riquezas.

Sam Wood dirigird la pelicu-
la, 'y el ”llii)() de exploradores
que escogerdn los sitios para fil-
mar las eseenas, estard hajo la
supervisién ‘de ~ Mr. LesSer vy

John Jasper.

«El vigilante silencioso», proxi
ma pelicula de Frank Lloyd

El vigilante silencioso es el ti-
tulo que -en definitiva se ha es-
cogido.para la tercera cinta que
Frank Lloyd estd haciendo para
la «First National» v que scrd
la sucesora de El halcon.

Este drama cinematogrdfico
ha sido adaptado para la panta-
lla por J. C. Hawks, tomdndolo
de la novela corta de Mary Ro-
berts Rinehart, publicada re-
cientemente por el gran maga-
zine Saturday Ewvening Fort,
con el titulo' de «El altar de la
colina.

Bessie Love

Bessie Love saldrd dentro de
poco de la espesura del bosque
donde ha estado trabajando en
El mundo perdido, para’ tomar
parte en la produccién, como
protagonista, de la cinta El vi-
gilante silencioso.

«Pandora La Croixy

La novela de aventuras de la
wida militar de los indios ,«Pan-
dora La Croix», de que es autor
Gene Wright, serd trasladada a
la pantalla dentro de poco. Ma-
rion Orth estd escribiendo el li-
breto. Todavia no se sabe quién
serd el director ni quines los ar-
tistas principales.
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Corina Griffith comienza a tra-
bajar en «Desierto»

l’oduq imaginaros a la her-
mon Corina Griffith titiritando
en la nieve del Canad4 y asdn-
dose en la espesura de las selvas
tropicales? Quiza haya un poco
de exageracion en esto ; pero el
hecho es que parte de la accion
de la novela Desierto de Evelyn
Campbell ocurre en estas dos
partes del globo, ¥ que la cinta
ofrece mads  oportunidad para
que esta actriz represente esce-
nas al aire libre que en ninguna
de sus recientes peliculas.

El cuadro de artistas escogi-
dos hasta hoy es brillantisimo,
La Griffith hace el papel de Lin-
da Lou Heuth, una muchacha
suriana, pues-en la p(*lit‘:u];l se
hace que la heroina sea nativa
de la Luisina y no de Inglaterra
como en la novela. Este cambio
es muy apropiado, pues la Grif-
fith es natural de Texarkana y
se educd en Nueva Orleans.

Barthelmess trabaja en «Com-
paiteros de escuelay, en La
Florida

Ricardo Barthelmess estd muy
adelantado en sus trabajos para
la produccidn Comparneros de

. escuela, obra de William de
Mills ¥ Margaret Turnbull, que
estd hlmcmdose bajo. la direc-
cién de John Robertson. =

Compaiteros de escuela es un
drama que se representé hace
unos veinte afios v en el cual Ro-
bert Edeson hizo el principal pa-
pel. Es curioso que De Mille y
miss Turnbull lo hayan escrito
antes de que alguno de ellos hu-
biera pensado en adoptar la ca-
rrera cinematogrdfica. Compu-
peros de escuela aparecio en la
pantalla en 1912 v la «Biograph»
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la produjo. En aquel entonces
fué dirigida por James Kirk-.

wood.

Esta vez,
escuela, Barthelmess estd  ro-
deado de un brillantisimo cua-
dro de artistas.

Laura La Plante, Herbert Raw=
linson, Jack Hoxie y Creigh-
ton Hale figuran en los prin-
cipales papeles de cuatro peli-
culas

La  «Universal» nos anuncia
un gran programa de dramas
que deben ser estrenados en fe-
cha proxima, Habrd uno en que
el elenco son todo estrellas, otro
Jack Hoxie, .otro con Her-
bert Rawlinson y otro con Lau-
ra La Plante.

Por orden de produccidn figu-
ran La lucha por la exis-
tencia, con Creighton Hale y
Ethel Shannon; Una conquista
dificultosa, en.la que el primer
galin es Jack Hoxie. La vubia
peligrosa, la estrella Laura
La Plante, v 4 toda welocidad,
con Herbert Rawlinson como
protagonista.

La lucha por la existencia es-
ta llena de humano interés y tro-
zos de escogido buen humor.
Los locales que en Amiérica
la han hecho de prueba dicen
que es muy inferesante y que fué
muy celebrada por los especta-
dores, creyéndose cque propor-
cionard grandes entradas.

con
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Los progresos del

cinemato-
grafo :
Cuando’'se filmaba en Ciudad
Universal El jorobado de Nues-
tra Senora de Paris, se estable-
cid un’ «record» de corriente

en Compaiieros de

eléetrica, debido al enorme nu-
mero de arcos voltaicos y otras
clases de adornos de iluminacio-
nes necesarios para iluminar la-
enorme plaza de la Catedral.

El «record»  establecido en-
tonces excedid al de la ilumina-
cion de la pelicula Esposas, fri-
volas, que hasta entonces se ha-
bia considerado como el
consumo de corriente eléctrica

l'l’.il}'{)l'

- efectuado  para la filmacién de

pelicula alguna.

Por sorprendente que parez-
ca, los amperes gastados duran-
te la tltima semana en el estudio
de Ciudad Universal, excedieron
en mds de un-tercio a cualquier
otro crecord» de gasto de ilumi-
nacion hecho por dicha manu-
factura, pues no bajaron de 28
mil ‘los amperes. invertidos en la
iluminacion de los estudios.

Este derroche de luz fué ne-
cesario, pues casi todas las com-
paiilas que trabajaban en Ciu-
dad Universal actuaban al uni-
sono-en escenas de interiores.
La pelicula ‘inglesa de Mary
Philbin titulada Los h2rederos
gasté mucha mds electricidad
por la extensién del “decorado,
que representa una aristocrdtica
mansién inglesa. Otros artistas
trabajaban en interiores y-eran :
Laura. La Plante; en La rubia
peligrosa ; Reginald Denne,
La senda del deber; Herbert
Rawlinson, en Clay O’'Celina;
Hoot Gibson, en Montar por su
vida ;, Billy Sullivan filmaba The
information Kid, que es la pri-
mera pelicula de las series de
carreras de Gerald Beaumont ;
William Duncan impresionaba
la serie Los de a galope ; Wi-
lliam Desmond y Eilsen Sedg-
wick en la serie The Riddle Ri-
der. Actuaban ademas dos com-
padias de comedia. Luciano Al-
bertini se encontraba ocupado
en la filmacién de su nueva se-
rie El hombre de hierro.
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dPor qué car

El «Programa Verdaguer» ha
ofrecido estos dias a los habitua-
les al cine en Barcelona la gra-

ta sorpresa de una comedia hu-

moristica, hecha con un tino cer-
tero ¥ una gracia poco comun
en peliculas de esta clase.

todos los dt:m:':s_ temas, en este,
lo comico en el arte mudo no ha
rayado a gran altura, Es increi-
ble que aun no haya numerosas

obras comicas de la pantalla,
tan propicio que es este arte pa-
ra ello.

El tema de ¢Por qué cambiay

de marido?, que asi se titula la
comedia, es de gran actualidad
ahora en Norteamérica, de don-
de procede esta pelicula, La
abundancia de divorcios que se
verifican en aquel pais, ha da-
una serie de
comentar

do orizen a toda
obras encaminadas a
¢l palpitante asunto.

No hay que decir que la ma-
vorfa de las obras son ramplonas
y ayunas de gracia. Algunas de
ellas, de una moral mediocre,
aburren, v en lugar de conse-
cuir la impresidn (que deseaban
sus autores, dan lugar a todo lo
contrario, o Sea, a que parezca
bueno lo que ellos reputan malo.

Los autores cdmicos, también,
naturalmente, han aportado su
opinion, de burla, al asunto. Ge-
neralmente, muy mal. Como en

SN 10 — CINF POPU

una comedia de hu-
del divor-

Faltaba
mor acerca del tema

¢io, bien hecha. Lo serio no
siempre ha sido bueno ; lo co-
mico casi de continup era ma-

lo, ¢Por qué canthiar de mari-
do? es la-pelicula que faltaba, v
modo  total, llena en
gran parte el vacio que en este

si no de

aspecto se notaba.

¢ Por qué cambiar de marido?
una  comedisa tiene

pretensiones de camica. Sin em-

cs (que no
bargo, lo es, v de muy senalada
manera. Pero es su esencia co-
mica tan natural y espontdnea,
que adquiere  categoria - humo-
ristica, el mds alto rango de lo
coHmico.

Las comedias serias contra el
abuso del divercio nos hablan
preésentado criaturas de las que
no hay ninguna en el mundo, de-
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chados de perfeccion o
dades, de modo que la sol
a4 cosa tan artificialmente
sentada, se prt_-icm'izl des
principio y desde el princi
sabia que aquello era falso.

En ;Por qué cambiar d.

rido? se presentan también |
bres y mujereés (ue, en ci

momentos no lo parecen,
(ue se supone que sean mu
de los que se vale un auto
construir una farsa. Como
la comedia estd hecha en t

farsa, esto no extrana, SiN(

S
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al contrario, Se encuentr:
con la {:

[Sek; St

natural. Y
lo que con la seriedad no :

hia logrado en otras pelicul

sea descubrir la inanidad ¢
voreio, su inutithdad, lo
I

que es la tlusion de que la |
| 1

dad esta en el cambio.
Claro es que esto no v:
fra la institucién del di
sino contra
tal institucion

los

se- “hacen.

institucion, como toda otr

excelente cuando sirve par
mediar un mal, pero picrde

cive
abusos que
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ar de marido?
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nild mérito cuando el capricho se va-
le de ella para, al menor contra-
tiempo, dar un rumbo distinto a

la vida.

Muchas gentes, en Norfeamé-
B8 -4, en cuanto tienen el mds pe-
queno disgusto en el hogar, lo
deshacen para formar otro, ilu-
sionados con encontrar en el se-
oundo lo que en. el primero no
laron, Cuando no lo encuen-
1 ran tampoco en déste, viene la
ol R recufta s o Por - qué. haber
' cambiado?» De aqui toda la pro-
duccién cinematogrifica que es-

tamaos prust‘l.n':i;tmln en: torno a
este asunto:

Sélo en : Por qué cambiar de
5, 0[Sl narido 2. hémos visto, por me-

dity de una farsa bien ideada, in-
terpretado el suefio que se forja
antes del cambio v las desilusio-
fnes que ¢ste suele acarrear.

Dos matrimonios que viven en

as fronteras, llevan, cada uno
@ por si, una existencia poco feliz.
8 Uno de ellos estd formado por
@una mujer casera, hacendosa,
Singenua v por un hombre que las
horas que le deja libres el traba-

st

£

! i]'l]i_’.

jo las pasa en el casino. El otro,
al contrario, por un hombre gue
cuida su jardin y no sabe estar
nada mds que en su casa y por
una mujer a quien las modas v
las fiestas Ja tienen siempre fue-
ra del hogar.

Observando su vida y la vida

que- llevan los vecinos, ambos
maridos creen haberse equivo-
la eleccion de mujer.

cado en

También. ellas, no - estdn

conformes con lo que les ocurre,

que
advierten 1o que les falta, pero
como ambas “eéstdn enamoradas,
no piensan en el divorcio.
Empieza entonces lo comico

de la obra. Los dos maridos,
puestos de acuerdo, rifien a sus
niujeres para que sean ellas las
demanden la
Luego, cada uno se casaria con

['na de ellas,

separacion.

la del otro.
nando este plan, se previene y
previene a su vecina. En una es-
cena la farsa llega a,su cumbre.
Cambiaron de domicilio, los
hombres, durante una semana,
de acuerdo con Jas mujeres, pa-
mutuamente  los

ra observarse
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adivi-:

caracteres y ver de este modo si
en verdad vale la pena de cam-
_biar de marido. Antes de que la
semana se cumpla los dos hom-
“hres esperan impacientes el vol-
ver a su vida anterior.

famos ante una f

rsa irreal,

pero que adquiere, por lo certe-

ramente que ha sido hecha, ca-
N " 1 ok 1

I1¢rer e ]{'l‘f‘!l,‘l'l de.red (.I'[f] VEr—-
dadera. Mdis que una  comedia
seria, hace pensar ¢ Por -qué

cantbiar de marido? en lo mucho
que debe ser meditado un paso
como es el de deshacer un hogar
para formar otro.

Por si era poco la leccion en
los muje-

si, los papeles de las ¢
res estdn interpretados por dos
grandes artistas  que hacen de
¢llos una creacidn que deja re-
cuerdo duradero. Estas artistas
Darmond y

san . Grace

Colleen
Moare. :

e e P s o e g e S

No pase sin feer detenidamenie

nuestras columnas de informa-

cion recibida directamente para
esta revista
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El ambiente de lujo encanta-
dor en que vivia Carlota Peel,
con su tia puritana, le permitia
dedicarse a su arte musical que
tanto placer le reportaba ‘en la
vida, pero, aquel pueble en que
ellas  vivian, poca oportunidad
brindaba para dar expansion al
espiritu, :

Desde
Carlota sofiaba con oir tocar al
celebrado pianista’ Emilio Diaz ;
v cuando se anuncid que ofrece-
ria_ un concierto en aquella ciu-
dad, por nada del mundo hubie-
ra dejado Carlota de oirle. Se
tantas dificultades
para que ella asistiera al con-
cierto que al fin tuvo que irse
sola, porque asi lo queria el des-
tino y tuve que suceder de esa
manerda. Tan pronto como sus
miradas se cruzaron nacio
tre ambos un verdadero amor v
durante todo el tiempo que du-

hacia + mucho tiempo

presentaron

LR

-r¢v el concierto, la armonia fue

lazo de unién que encendid un
sagrado fuego en sus corazones.
Con el flltinu?r_::{:ordé del recital,
salié la cencurrencia y Carlota
Peel encontré en el vestibulo
del ‘teatro a Emilio Diaz, el pia-
nista célebre. El joven le ofre-
cié llevarla a su casa, pero, en
vez de esto, la condujo a st es-
tudio, donde en un ambiente de
soledad y quietud tocd para ella
las mejores armonias de su ins-
pirada musica. Sin saber como,

paso raudo el tiempo y les sor-

prendic la alborada en un grato
coloquio. : :

Asustada de su audacia de ha-
ber permanecido fuera de su ca-
sa toda una noche, la adorable
Carlota llegé sorprendida v te-
merosa a4 su hogar. A la entra-
da de la casa aleanzd a ver las
luces de los cirios que ardian en
la sala principal del hermoso cas-
tillo. .

—¢ Qué sucede? — preguntd
angustiada Carlota.

]

Una cinta de gran éxito

Amor sagrado y profano

—Senorita, su pobrecita tia
ha muerto anoche de repente.

Esta noticia en semejante dia
en que Carlota cumplia los 21
anos, era algo capaz de conster-
nar a cualquiera, y mucho mds
2 quien, como ella, llevaba el re-
mordimiento de la escapatoria

de la noche anterior en su alma.

Cierto que la lectura de nove-
las le habia dado una aficion li-
teraria” que la habia impulsado
a escribir un ‘roméintico  diario
plagado de bellos conceptos v
que en ese trabajo encontrd al-
gun lenitivo: al doble pesar de
haber perdido a su tia y haber
incurrido en 'la falta de consa-
grarse en unds cuantas horas a
aquel amor que habia de per-
durar. durante toda una vida.

imilio Diaz prosigue en su
tourné. El hogar de Carlota,
deshecho por la muerte  de su
tia, motiva que los muebles sean

vendidos en puablica subasta, v

¢lla comienza a buscar modo de
ganarse la vida. En esas wvicisi-
tudes, encuentra un buen hom-
hre que parece quererla asi co-
mo quieren la generalidad de
los hombres, y que le dice que
esta dispuesto a tenerla a su la-
do y hasta hacerla su esposa,
tan pronto como ¢l pueda divor-
ciarse. Y sucede que estando
ambos juntos, este hombre reci-
be la noticia de que su esposa se
ha ahegado tirdndose en el rio.
Consternada  Carlota  huye de
aquel hombre que la persigue v
en tal estado de Jesesperacidn
que culpdndola a ella de su in-
fortunio se suicida en sus mis-
mas habitaciones.
Atemorizada Carlota de
(‘F)’.'l.‘i{'l.‘[l(.‘.l'](:iﬂs qllf: este acto pi’[ [l
ella pueda traer, huye a Paris,
v alli encuentra a Diaz, fisica-
mente extenuado y victima de
un herrible vicio que le mantie-
ne en las garras de la chartreus-
se. Olviddndose de que él nunca

meditaba

las

habfa hecho nada por verla a
ella, y poniende solamente su fe
en el grande amor que el artista
siempre le habia inspirado, Car-
lota se propone salvarlo a toda
costa, y asi, encontrdandolo en
aquel cafetin miserable, se le
acerca y le dice : - 2

" —Ven, Emilio. ¢ No te acuer-
das de-mi? AN

El se resiste, pero, al fin, dd-
cil a sus ruegos, la sigue y co-
mienza entonces para €l una ga
de regeneracion en que la inspi-
raciéu de su arte y el amor de
aguella mujer le llevan. a la ma-
yor popularidad -y a “la gloria
mds legitima.

‘Su primer concierto fué un
éxito estupendo y el goce que
Carlota  experimentd  al  verlo
triunfar v volver a ser lo que ¢l
en otras épocas habla sido, fue
indescriptible.. Luego... llegaron
de felicidad, pero ella,
medio de su alegria,

sobre ‘el porvenir.
Aquel su sagrado amor-por el
artista jamds habia tenido re-
compensas, v la infeliz dudaba
de si algtin dia podria llegar a la
gloria de que él le dijera sincera-
mente que la amaba,

Embriagado por el triunfo de
su’ arte grandioso, llega Emilio

horas
triste en

~d SU 1uevo hOgﬂl‘ ¥ sin decir una

palabra toma a Carlota en sus
brazos y devotamente la besa
con un deleite al que ella no
opone la menor resistencia. Pe-
ro, alejandose un tanto de él, la
desdichada mujer le dice :

—¢ Por qué me besas? Nuneca
me has dicho que me amas...

—Pero ahora quiero 'decirte-
lo :j'con toda el alma !

En una sublimé escena termi-
na este hermoso drama conmo-
vedor que constituird quizds el
mejor éxito que Elsie Ferguson
ha alcanzado.

Todo cuanto se diga de lo ex-
quisito de la presentacion de
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Amor sagrado v profano, del
fondo admirable que su trama
encierra y del refinamiento de
este drama social incomparable,
resulta pobre para lo que la pe-
licula es en realidad.

Elsie Ferguson, tan graciosa
como gentil, fina ¢ interesante,
hace de su papel de Carlota una
verdadera ereacién sentimental,
v el arrogante actor Conrad Na-
gel, nunca ha tenido una pelicu-
la que le permita evidenciar sus
facultades excepcionales como
actor juvenil de grandes atracti-
vos como esta en que pronto le
veremos. 121 saldn de baile  del
oran palacio de Buckingam, en
que se inician’las
maravilloso, v €l minuet que se
baila, de un atractivo singular.

ESCEN AL, 65

Una fiesta simpatica
en Barcelona

La  Sociedad Espafiola de
Amigos del Cine celebrd en la
nioche del pasado sdbado y en
el local del Teatro Escuela, una
fiesta en honor de los alumnos
del curso 1923-24, fiesta la
que fuimos atentamente invita-
dos vy que alcanzdé un verdadero
éxito, tanto por los que artisti-
camente colaboraron en ella, co-
mo por los resultados obtenidos
en taquilla, cuyvo producto se
destina al engrandecimiento v
progreso de dicha sociedad.

Como primer nimero del pro-
grama se proyectd una bonita
pelicula, -de edicién espanola,
cedida galantemente por las
«Exclusivas Choimet», titulada
La dulce paz. Terminada dicha
proyeccidn, la sefiorita Emilia
Villena y el sefior Cereceda in-
terpretaron de modo ajustado v
admirable el gracioso entremés
de los Quintero Los chorros del
oro, oyendo ambos intérpretes
un aplauso grande, tan grande
como merecido. '

Vino después la presentacion
de los barristas comicos «lies
Gamisans», que también consi-
guieron aplausos para c«hinchar-
se», y tras ellos, los clowns Atl-
tinas, Delfino v su Botones en-

d

tretuvieron unos minutos a la

‘distinguida concurrencia,

Por altimo la bella seforita
Esther Minné, «amateur» lindi-

sima del couplet, pudo lucir su

voz delicada v sus notables
titudes, cosechando muchisimos
aplausos y recogiendo con la be-
lleza de unas fHores vy el inquicto
aletear ‘de unas palomas  blan-

ele=

Cdédigo del opti
por Dou

Pidenme que escriba algo so-
bre el concepto que tengo for-
mado de la vida—expresa Dou-
glas Fairbanks — v en realidad
no podria decir si me he forma-
do ese concepto.

Oi decir a un pastor : «Hemos
ventdd a este mundo para pagar
las culpas de nuestros padres».
Ese concepto ni siquiera logrd
ponerme  pensativo, porque
pagamos las culpas de nuestros

51

padres por el solo hecho de vi-
-vir en este mundo, la pena no

me parece muy dura, en verdad.

Vivir, no puede ser nunca un
castigo. :

Vivir es una felicidad, aun
teniendo en cuenta todas las difi-
cultades de la wida. Cada difi-
cultad vencida significa un pla-
cer.

Tengo horror 'a los pesimis-
tas ; esos sefiores que para todo
tienen una ldgrima y una careta.
Son individuos que tienen ojos y
1o ven, oidos y no oyen, paladar
v no gustan. Dicen : «Cabe el

e
AR

“as, el homenaje de simpatia
que la rindidé el complacido au-
ditorio.

Para fin de fiesta hubo un po-
quito de haile.

Muy bien por los Amigos del
Cine, a los que enviamo: nues-
tra felicitacién per el éxito con-
seguido. :

- Lazaro

mismo
glas Fairbanks

amor donde anda el dolor». Efec-
tivamente : es la pura -verdad.
Mas, :por qué no decir que la
poesia del amor es la del dolor
justamente? Una bien wvale la
ctrz. :

[l pesimista avizora el dolor y
no adelanta un paso. El optimis-
ta vence y goza el placer de la
victoria. El pesimista afirma que
los hombres percibimos la reali-
dad de la vida be'LjO un  prisma.
rosa. No es exacto. La vida es
una serie de dificultades, pero el
hombre tiene armas para vencer-
las: Y- si asi no fuera, -antes de
pasarse la existencia protestan
do, buscando de aumentar los
propios sufrimientos v
miendo diariamente kilos de bi-
carbonato (casi todos los pesi-
mistas padecen del estémago),
preferible es reir, reir ante todo,

COnsu-~

venciendo por medio de la sonri-
sa, como si ésta fuera un arma.

Dird alguien : «Si Douglas se
expresa asi es porque no_le va
mal, gana dinero y vive feliz con

Ocean Barc

elona i‘:i"lms

Urgen caballeros
de peliculas. — Pr

pronto filmacion
esentarse lunes,

miércoles y viernes de nueve y

media a once noche.

Dirigirse: Solar Vasco Navarro, Pasaje de la Paz, 2
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Sanmamy 4 — CINE

la mujer ama.. ;-Asl ‘vaslo
i )
!

creo, todo el mundo puede reir !»

que

Perddnenme, mis sefores, es
verdad -que gano dinero, que me
he casado con la mujer que amo,
nacido hoy, ni

fortuna algu-

pero... no he mis

padres me dejaren
na, Para obtener

hoy

la posicion que

tengo tuve que luchar vy lu-

Dias habo en

char mucho. que
el estémago, que no se satisfa-
cia con mis meditaciones mas o
menos filosélicas, protestaba di-

ciendo : «Hola, ¢qué es esto?

do de .]'nr.- hoyv no
< Oué me hu-

:Te has olvi

hemos comido?»
biera ocurrido si en trances tales
me entrego al negro pesimismo

v a pensar que la vida no valin

la .pena -de tantos sacrificios?
lada nada ; prefiero ser opti-

Robert Frazer, eminente pri-
mer quien en la pelicula
Laos que pagain
preta un importante papel al la-

x.Ll!IK

actor,
hombres inter-
do de
Pola
mé,

la bella v popular
el cine-

teatro

Negri, Ingreso en

o mejor dicho, en el
hablado, alld el ano de

valiendose de

por 1907,

un inocente frau-
de, 3

Por aquellos dias Frazer era
dependiente de una

PE=

un humilde

tienda de comestibles de su
quena ciudad natal. Desde muy

nifo, Frazer habia tenido gran

afcidn por el teatro Ve sabia de-
memoria  todos los dramas de
Shakespeare, los cuales recitaba,
libra de café y azi-

de la

entre libra v
los parroguianos
Un dia, un viajante de
comercio, que estuvo en la tién-

car, a
tienda,
da con el
hm';itij;:_-—‘.
miento, le

objeto de vender sus

al dueno del estable

aconsejo
na vez escribia a algtin empresa-

que si algu-

rio para que le tomase en su com-"
pania,. le dijese que
trabajado en las tablas.
no echd el consejo en saco roto,

habia
Frazer

ya

pues inmediatamente mandd im-

i]l‘:!]1i]‘ unos cuantos {}I'{):‘_‘:'!JFH'E'IH:&

al-

con su nombre al lado del de

POPUL

mista ; siempre lo fui-v prineci-
palmente en los momentos meds
dificiles de mi vida, v y a eso es

1t lo que atribuyo «mi buena es-
ll'(”:l:}

El puablico que me acompana

a través de la pantalla, siéntese
innegablemente atraido por mi
optimismo, v -porque toda mi

el film es de-
¢l lado bueno de la vi-
pena
de vivirla v que ¢l hombre mads

preocupacion  en
mostrar

da, demostrar que vale la

inteligente no es el que rehuye

las dificultades de la vida, sino
¢l que las afronta, llegando has-
de aumentarlas solo

de

ta el placer
por el placer de
triunfar sobre ellas.
para mi,

vencerlas,

Esto es,
lio.

un. evange-

De como Robert Frazer ingresd en el cine

cunos de los actores mis famo-

sos de la época, y mandd uno a

cada empresario a quien ofrecia

sus servicios de actor. ‘Una de

‘de cien veces durante los

las cartas did”érPésditado desea.
do, v Frazer, una hermosa ma-
fiana se fué a la estacion del pue
blo con la maleta llena de ilusio-

nes para hacer su debut en ¢
teatro.
Mas sucedid que a los ocho

haber abandonado e
harina y las galletas,
mds no desenga-
fiado muchacho, volvia a la tien-
da, con la esperanza de volver
a la escena cuando la t)t‘.;l:_ai{'m le

dias de
azucar, la

el fracasado,

fuese mds propicia.
Finalmente,
tir el «timoy

despuds de repe-
del programa mds
cuatro
afios siguientes, un dia se halld
sin apenas darse cuenta de ello,
escenario de uno de
principales teatros del Broad-
neoyorquino interpretando

en el los
way
un modesto papel, que habia re-
citade muchas veces ante los ad-
niirados parroquianos de la tien-
clas

Frazer lle-
d a ser un actor notable-del tea-
tro hablado, el abandond
para ingresar en la escena eine-
orafica, en- donde estd conquis-
tando mérecidisimos lauros.

Andando los anos,

cual
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llejos y espinas algunos peces de

Consultorio ~de Mabel rio va hervidos, mezclandolos en
; . . : un recipiente con una taza de miga

Pregunta : ¢Como se limpia la
madera pintada o barnizada?— Ra-
les.

Respuesta : Para la limpieza de
{2 madera pintada o barnizada no
hay nada mejor que el agua de té

Para prepararla se echan hojas
de té, va usadas, en agua hirvien-
o, ¥ una vez frio se pasa el liqui-
do por. un pano v puede emplearse
para el lavado de madera.

El agua de té arranca el polvo
-on pran facilidad.

Pregunta : ¢ Como se prepara un

buen plato de «ternera a las hier-

basn 2—TFiolanie.

Respuesta : El mejor método es
el sigujente: Se escoge un (rozo
grueso de ternera de la pierna, ¥
después de haberle tenido dos ho-
ras en agua frfa, se seca con un
par‘io‘ muy hien seca, v revuelta en
harina se pone en una cazuela
manteca de puerco con cebollas, za-
nahorias, puerro ¥ una cortecita
de limén, todo picado a grandes
pedazos, v alli se coloca ‘el trozo
de ternera, todo lo cual se pone a
fuego lento v se deja dorar ; en-
tonces se echa un poco de caldo o
agua con sal, v segin se va con-
sumiendo el agua o caldo; debe
afiadirse muy poca cantidad hasta
que esté tierno. Unas espinacas y
hierbas agrias cocidas aparte y bien
espumadas de agua, se echan muy
picaditas en la salsa de la ternera,
después de bien pasada por el co-
lador y después de media hora de
hervir con la ternera se puede ser-
vir, :

Pregunta - ;Usted podria  indi-

[ e S i R R e T TR T

¢arme la confeccion de un buen
pudding de pescado?—Una amigae
de conuvites.

Respuesta : Con  mucho gnsto.
Y de paso podra convidarme a pro-
harlo.

Se derrite un pedazo de manteca
del de una nuez, en una
cacernla. -

Se afiade una cucharadita de ha-
rina a-una taza de leche y se sa-
zona con pimienta v sal, mezclan-
dolo todo en una salsa que resulte
muy unida v blanda, y a la cual se
adicionaran anchoas cortadas en
finfsimas rajas y media cucharadita
de salsa de Worcestershire.

Limpiad, cuidadosamente, de pe-

tfamano

Pauline

Después de una ausencia. de
dos anos, desde que se hizo pro-
minente en la interpretacion de

la notable produccién de Ja Fox

Un vanqui en la corte del rey
Arturo, la genial artista Pauline
Starke regresa a las filas cine-
matograficas de la dicha casa
productora, como primera dama
de la compainfa de Tom Mix, en
El centinela de la selva. Es esta
Ja segunda vez que dicha- simpd-
tica actriz secunda al insigne
Mix, habiendo desempedado el
papel principal de dama en EL in-
domadoe, hace varios anos.

La Statke es natural de Mis-
souri, y desde muy pequefia fué
llevada por sus padres a Califor-
nia. Cuando aun no habia termi-

de pan. 4
A la salsa debe
vemas ‘de huevo y
cremi, v entonces se vierte en la
fuente donde esté el pescado con
la miga de pan v mezclarlo todo
perfectamente. :

Por tltimo, se baten dos claras
de huevo hasta que levanten espu-
ma v formen uha masa muy unida
que no se vierta al volver el plato,
v entonces. se echa sobre €l la sal-
sa, de forma que se empape hien
de ella, 4

Todo ello vertido en un lienzo
para puddings v pasado por un co-
lador untado de manteca se deja
reposar dos horas antes de servirse.

Mabel

adicionarse dos
media jicara de

Starke

nado sus estudios primarios, de-
cididse por la carrera artistica v
solicité empleo del afamado di-:
rcetor D, W, Griffith, quien la
colocé en papeles secundarios
para su magna produccion  El
nacimiento de una nacién, yv.mas
tarde en Intolerancia v otras de
sus importantes cintas.

Como resultado de la habili-
dad demostrada, Pauline se con-
virtié en una de las actrices mds
solicitadas por los directores ; ¥
ha representado, . desde enton-
ces, en innumerables produc-
ciones, rayando siempre a una
altura inconcebible en toda su
labor artistica.

r— COBTA : ";a“uru, 45, — BARCRLOMA

Novela Popular Cinematografica publica esta semana el argumento de una de las mds lin-

das
Se trata de la pe

y divertidas comedias que se han hecho para la pantalla.
licula titulada ¢Por qué cambiar de marido?, uno de los mayores éxitos de

A R T

nico natural que surge espontdneo en el desarrollo, cuanto

la temporada, no tanto por lo cdr
maravillosamente por. €sas

por. lo bien urdida que estd toda la comedia, interpretada, ademas,

dos artistas que se llaman Grace Darmond v Colleen Moore.
El argumento de ¢ Por qué cambiar de marido? que publica Novela Popular Cinematogra-
complicada trama de la linda

Hn

fica, relata en forma novelesca toda la divertida y graciosamente
comedia, mezela de buen humor y de realidad que hace sonreir.
Ver ¢ Por qué cambiar de marido? supone pasar un buen rato.
tuye, ademids, una diversion agradabilisima.
/ Novela Popular Cinematografica publica los mejores argumentos de las mejores peliculas.
Coleccionando esta revista se tienen argumentos de las peliculas mds celebradas.
No debe dejar de leer el numero de Novela Popular Cinematografica de esta semana.

Leer el argumento, consti-

T
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La Virgen de Ca’ .ifomia

La novela de ina estrella del cinematografo

Jeo

por

CALVO ALFARO

(Continuacidn)

—Que me quieres, lo sé; pero te aprecias mds
a ti misma y eso no llega a ser verdadero amor.
£l amor sabe sacrificarse y td no. Lo tuyo no es
amor, es codicia de sentimentalidad, deseo de ad-
quirir lo que los demds no tienen, como una joya
o como una piel. Cierto dia te regalé yo, lleno de
carifio, una piel falsificada. Imitaba admirable-
las de un ‘gran peletero de la City. ¢Te
acuerdas? Te daba lo que podia darte. T no su-
piste interpretar el sacrificio que aquello repre-
sentaba para mf, y no paraste hasta que pudiste
adquirir una piel legitima ; aquella fué mi pri-
mera humillacién. Yo te solia llevar a tomar el
te a los grandes hoteles, donde se reune la ggnte
que puede gastarse diez chelines en un te ; aque-
llo era también artificial, y ti no paraste hasta
que pudiste gastar los chelines en esos grandes
centros de banalidad. :

»Ahora un mundo nos separa. Tt vives a Jo
puedes gastar realmente lo que yo gastaba
sin poder. Nos separa un mundo. El palacio que
vo podia ofrecerte era de cristal fragil y transpa-
rente, y ti ya no sabrias vivir sino en tu palacio
encantado, forjado en tu vida como una necesi-
dad. Eres frivola, inconsciente; tu amor es for-
ma mas que sentimiento; y si yo, deslumbrado
por mi pasién, me hubiese casado contigo, hubié-
ramos sido terriblemenete desgraciados.»

mente

rico ;

Y Emilio ¥y Norah discutieron aquella tarde con
toda acritud en el rincédn del Lyon, insensibles a

lo que pasaba a su alrededor.

Discutieron, pretendiendo echar, el uno sobre
la conciencia del otro,.la culpa de aquel desen-
canto mutuo.

i Noche memorable aquella! En los dos quedd
grabada para siempre. Londres se agitaba fue-
ra; las calles veianse invadidas por un-enjambre
de seres que corrian de un lado para otro como

‘hormigas.

Los escaparates lucian sus luminarias de ten-
tacion j joyeros, modistos, mercaderes de toda
suerte abrian sus secretos tesoros para despertar
la codicia y el apetito de los viandantes.

Norah se irguio sobre la- mesa del Lyon. Sus
ojos centelleantes, sus manos crispadas tritura-
ron el paquete de cigarrillos egipcios, que gimie-
ron destrozados en su fragilidad de oro.

—1 Adiés -—dijo Norah.

Y en aquel adiés habfa toda una eternidad.

111
EN EL UMBRAL

Wallace James se inclind indolente en el mag
nifico butacén, después de haber hecho un esfuer-
zo sobrehumano para incorporarse ligeramente
lanzar una ojeada por el cristal de la puerta qu
daba acceso. al saloncito de espera. .

—Y no deja de ser hermosa—afirmé Wallac
James, hundiéndose aun mds en su sillén,—Casi
estoy. por hacer mia la recomendacién de ese bai
larin.

Wallace James se dirigia, al hablar, a Arthur
Payton, uno de los directores de «Norman, !
gran compania productora de cinematégrafo.

Arthur Payton se hallaba ante su mesa de tra
bajo. Una de sus misiones trascendentales en I
casa era la de seleccionar el personal artistico.

«Norman» era una de las industrias cinemato-
graficas mds sdlidas de los- Estados Unidos. Su
grandes talleres ocupaban extensiones amplisimas
en California y, en Nueva York, poseia unas os-
tentosas oficinas en el Broad Way, cuyos balc
nes, al llegar la noche, ardian en anuncios lumi-
nosos de todos los colore%. pmp'\gamlo las ulti
mas producciones de la casa.

Arthur Payton iba y venia a Nueva York
frecuencia. En aquellos instantes se hallaba en

- gran ciudad americana con la misién de renovar

el personal. Los directores de escena se quejaban,
hacia algun tiempo, de una falta de variedad,
pecialmente en los cuadros decorativos.

En particular Hanry Freedman, uno de los v:
lores mds positivos de «Norma», habia afirmado
recientemente que, -de no hacer una renovacidn
artistica de los elementos de que disponfa, se v¢
ria obligado a retirarse, ya que su crédito de téc
nico no querfa arriesgarse a las amarguras d
los fracasos.

El Consejo de Administracion de «Norma» se
alarmé g& durante una semana en los periédicos
mas importantes de América leydse el siguient
anuncio :

«Se necesitan senoritas hermosas de
rostro y cuerpo perfecto. Es indife-
rente el color del cabello, la estatura
y la educacién, Han de actuar en el
elenco artistico de la compainia «Novr-
ma», productora de peliculas cine-
matogrdficas. Dirigivse etc

; i . (Continuari)
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188 : ALICE PUJO

Gerardo levantd la cabeza y su mirada encontrose
con la de Renée. ieeati]

Dijo, amorosamente : :

—:Por qué me mira usted con este aire desolado?
£Qué ha podido imaginarse? ¢Que yo he de amaria
menos perque ha sufrido y que usted posee menos
méritos que las demds mujeres? Al contrario, ama-

da mia: la querré tanto mds cuanto serd mds mia,

exclusivamente mia,y ser¢ solo en el mundo en dar-
la lo que jamds ha conocido :, todas las alegrias,
todas las ternuras y la seguridad de un hogar.

—— Ah, Gerardo!

—Pero quicro—y esto es lo que reflexionaha,——
deseo que usted no deba nada a nadie mds que a mi.
¢ Qué haria usted, Renée, si le pidiese que renuncia-
se a dicha herencia? Confieso que me contrariaria
disfrutar de un dinero cuya procedencia se ignora.
’ara el porvenir, tenga confianza en mi. No poseo
fortuna, es cierto, pero tengo mi carrera, y ademds,
creo contar con mi padre, que aunque no lo sea,
siempre me ha tratado como a un hijo y que posee
una gran fortuna.

Ella dijo, dudando :

—Es menester que vuestro casamiento no le des-
agrade. En cuanto a renunciar a mi herencia, lo haré
cof alegria en cuanto usted me lo diga, cuando nues-
tra boda esté decidida. Cuando... ¢Cudndo piensa es-
cribir a sus padres?

—No pienso escribirles. Creo que serd mejor que
les hable. Iré a Paris y... amada Renée, pienso, ya
que usted tiene que separarse de sus amigas, que po-
Jriamos hacer el viaje juntos:
~ Renée salté de alegria, como una nifia.. Y luego
siguieron elaborando un plan que la joven prometio
(‘Ul]ip“]' ]l'll.'l'll{) |)l)]‘ ]Hllﬂ”. }', COmo ].ii 11{1[']1{‘ S acercd
ba, tomaron el ferrocarril para regresar,

LAS SORPRESAS DEL DESTINO (RENEE)

—-No... No diga nada, mi amadal Yo hablaré por
usted : «f Gerardo... usted me quiere. Yo le amo !»
JEs esto? :

Todo su -semblante resplandecia de amor por ella.

Recostada sobre él, su cabeza rodeada de un nim-
bo de luz, apoyada sobre su pecho, Renée no se mo- .
via saboreando aquel minuto de exquisita felicidad.

Después de un corto momento de éxtasis, ella alzd
la cabéza y murmurd : .

~—~Seamos serios, Gerardo. Es preciso que nos ex-
pliquemos. Yo tengo que tomar una decision. Tengo
wecesidad de sus consejos. ¢ Queé haremos?

— s bien sencillo—dijo él deliberadamente.—Yo
la amo, usted me ama, Llr-;l.t:(l_scr-;l i esposa.  He
aqui todo ¢l programa de nuestra vida.

~-Si... pero ello no es tan fdcil como usted dice.
Yo no lo he dicho todo. El llega, Gerardo. Estara
aqui dentro de una sémana o dos,

— No tiemble, amor mio! zEs que la venida de
este seflor puede cambiar nuestios provectos? Rom-
pa usted este compromiso y envie a su americano o
las margenes del Hudson,

—Nunca me atreveré a hablarle, j Después de lo
que ellos han hecho por mi L.,

— +Tiene =aun tiempo de escribirlg?

Si... Muy justo... Eso es lo que queria hacer...

—Aunque yo 1o la hubiese hablado hoy? '

Si. No podia soportar el pensamiento de ser de
otro que de usted. :

—¢Por qué?

—i Porque le ‘amo !

Después de una nueva detencion continuaron . su

camino, apretados uno contra otro, por el camino
perfumado de las guirnaldas de oro, - _
Después de haber hablado extensamente de  sus
proyectos, Gerardo preguntd stbitamente :
—1 Oh ! A propdsito. Me olvidaba de pedirle la di-
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reccion de su familia o cuando menos de las Perso-
nas que velan por usted, va que es usted huérfana.
Quiero obtener su consentimiento. Pero, ;qué tienc
usted, Renée, que palidece? ; Oh! ; Perdon ! Sin du-
da he cvocado bruscamente el recuerdo de un pa-
dre y una madre que usted adora y que tanto debie-
ron (juererla...

Flla hizo un signo negativo con la cabeza, dibu-
Jjindose en sus labios una sonrisa amarga.

Renée creys llegado el momento de revelar su pa-
sado. No podia abusar por mds tiempo del que aca-
baba de darle una prueba de amor, ofreciéndole su
nombre sin conocer nada de su pasado.

*Gerardo: la miraba, intrigado, pues la profunda
turbacidn de su amada no le pasaba desapercibida.

Renée se decidid, por fin, a hablar. Al principio
con esfuerzo, y luego, alentada por la ‘mirada sim-
patica que no la abandonaba, con mayor confianza.

—No, Gerardo, tengo una penosa confesion: que
hacerle. No soy lo que usted cree. Bajo la aparién-
cia de una joven de buena familia, no soy, en reali-
dad, nada. No tengo familia, ni padres, ni pafs de
origen. Mi historia podrd parecerle inverosimil. pero
es la pura verdad. Soy una criatura abandonada, El
nombre que llevo no es mio. Me lo ha cedido una
pobre mujer que se ha interesado por mi, por cari-
dad. ; No he conocido a mi madre ni a nii padre !

Gerardo estrechd, silenciosamente, la mano que. se
le abandonaba, Después lanzd una mirada sobre ol
pendentil que brillaba en el pecho de Rende,

—Si—dijo ésta, respondiendo a dicha pregunta
muda.—Es mi madre, segtin me han dicho. Murié 3
no recuerdo haberla conocida nunca, Un dia ful hi-
llada en un pobre lugar del Mediodia y unos campe-
sinos cuidaron de mi. A los quince afios comencé un

aprendizaje, pues vo he sido obrera, amigo mio, v

hie

: trabajade para ganarme la vida,

(W AT PR Iv IR —Teh-

LAS SORPRESAS DEL DESTINO (R LS}'

Gerardo besd con respeto los dedos de 1a mucha-
cha. o :

A los diez y ocho afios fui a Parls donde vivi en
casa de uos humildes amigos. Tuve la suerte do en-
contrar trahﬂjo apenas llegada, en una gran casa
de modas ; alli fué¢ donde vi a usted por primera vez,
dcompafiando a su madre. .. !

—A mi madre ¢la conoce usted? :
—Iba algunas veces a la casa Reina Margarita
comprar sus'sombreros. ; El hombre de esta casa no
despierta en usted ningun recuerdo? No... Ello tuvo
ninguna importancia para usted, en tanto que la tu-
Vo enorme para mi. Fué un suceso que ha decidido

mi vida, pues desde aquel dia le amo a usted..
—i Oh—dijo ¢l con fervor.—; Cudnto tendrc que

amarla prim compensar el tiempo que me lley va usted
de ventaja !

Y anadié luego ;

—Hable usted. ;Es posible que pasase ]unio a us-
ted sin amarla Iommcntc en seguida?

Renée contd, sencillamente, la historia del peque-
fio incidente que le habia dejado en el corazén un
sentimiento de gratitud exaltada.

Gerardo, ‘conmovido, la abrazé, hesando los her-
mosos 0jos que no recordaba haber visto llorar,

—Pero esto no es todo—repuso ella desasiéndose.
~—Es preciso que le dé cuenta de mi herencia extraor-
dinaria, pues bien puede decirse que en mi nada ha
pasado como pasa con los demds.

El relato fantdstico de la misteriosa herencia, con
la cldusula no menos Loriginal que llevaba consigo,
hizo grandiosa impresién en el joven.

No respondié nada cuando ella terminé de hablar.
Ella le mir¢ timidamente y las ldgrimas acudieron
a sus pdrpados. Temi6 que Gerardo pensase e me-
dio de alejarse de ella y que sus confidencias hubic-
sen podido haber destruido su amor,
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